Obrazac 16.

Stecajni upravitelj: Iva Pinjuh Stjepovié
Adresa: Preradovi¢eva ulica 25, p.p. 96, 10000 Zagreb
Poslovni broj spisa : St-211/2026

I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.
OIB: 92963223473

Adresa / sjediSte Trg Bana Josipa Jela¢i¢a 10, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: Mujkié d.o.o.
OIB: 21279060538

Adresa / sjediste: Ulica 43. istarske divizije — Via della 43. A divisione istriana 25A,Rovinj

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine:

I Ugovor o kratkoroénom kreditu od 30.07.2025.g., broj Ugovora 3318883218,
broj Partije: 5702355614

Iznos trazbine: 207.544,93 eur, od Sega:
200.000,00 eur na ime glavnice
7.489,31 eur na ime redovne kamate

55,62 eur na ime kamate po dospijecu

1L Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju platnih
usluga broj 2002973246 od 28.12.2012.g.

Temeljem potrazivanja po naknadi 200,19 eur

Temeljem ostalih potraZivanja i obveza: 265,44 eur

Dokaz o postojanju svake pojedine traZbine:

Za svaku pojedinu trazbinu dostavlja se Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 21.07.2026.g.sa
obracunatom kamatom

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA/NE za iznos:



-200.000,00 EUR-a

Naziv ovréne isprave — Zaduznica od 29.07.204., potvrdena od strane javnog biljeznika Rine
Zuji¢a iz Rovinja pod brojem OV-3988/2024 dana 29.07.2024.

III. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razlu¢nog prava)

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom (kn)

Ako razluéni vierovnik koji je i osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao steCajni
vjerovnika duzan je

naznaditi dio imovine ste¢ajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razluéno pravo i iznos do
kojega njegova

trazbina predvidivo nece biti namirena tim razlu¢nim pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Predmet izlu¢nog prava

Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Stetajnog zakona

Mjesto i datum Potpis vjerovnika po punomocp
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0000141107136 Broj partije: 5702355614

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagicéa 10, OIB: 92963223473, koju zastupa Katja
Juri¢, osobna bankarica i Sandro Puci¢, voditelj posiovnog odnosa poduzetnikog bankarstva, kao kreditor
(u daljnjem tekstu: Banka),

i

MUJKIC d.o.0., Rovinj - Rovigno (Grad Rovinj - Rovigno), Ulica 43, istarske diviziie - Via della 43. a
- divisione istriana 25A, MB: 02949113, OIB: 21279060538, zastupano po &lanu uprave Nerminu Mujki€u
kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Kiijent ili Duznik)

i :

Nermin Mujki¢, Rovinj - Rovigno, Ulica 43. istarske divizije - Via della 43. a divisione istriana 25A, OIB:
29464225235, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac platac ili Duznik)

¥

skiopili su sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
{(,Ugovor“)

- OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujuéoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdeni iznos
nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
trodkove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja i
bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u cijelosti
ili djelomigno opozvati neiskoridteni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomigno onemoguditi
njegovo daljnje kori§tenje. !

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moze realizirati neovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Kiijenta ili Duznika. ‘

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trabina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik ozna¢ava i Klijenta i

svakog Jamca platca neovisno da i je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Cianak, Iznos

Kredit iznosi EUR 200.000,00 (slovima: dvjestotisucaeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za:

- financiranje obrinih sredstava;

- zatvaranje kredita broj 5702247635,

4. Clanak, Naéin koristenja kredita

Krggi it se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koritenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedeéih
nacina;



Broj ugovora: 3318883218
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a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju.ovog
Ugovora na transakgijski racun Kiijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za koristenje kredita),
nakon Sto Banka odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvise 2 radna dana od dana njegovog
primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloziv za daljnje koritenje.

Zahtjev za karistenje Kredita ovlastene su, u ime i za ragun Klijenta, potpisati osobe koje je Klijent prijavio
Banci (na sluzbenom obrascu Ovlastenja po transakcijskom ratunu) kao ovlastenike za potpisivanje
naloga za placanje kori§tenjem e-zabe. Navedeni ovlaStenici imat ¢e vezano uz Kredit i sliedec¢a
oviastenja:

- za primitak obavijesti o dospijeéu po kreditu | kamatnog lista,

- za dohvat izvoda po kreditu te

- za uvid u informacije o stanju kredita i prometima po kreditu.

Sutnja Banke na dostavijeni Nalog ili Zahtjev za koriStenje kredita ne smatra se odobrenjem koriStenja
Kredita. U sluCaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatraZenom roku, smatrat ¢e se da je Banka
odbila Nalog cdnosno Zahtjev za koristenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu.

Nalog za koristenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloZiv za koristenje bit ¢e odbijen.
b) podnosenjem Zahijeva za kori$tenje Kredita,
lznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti,

U slu¢aju nepridrZzavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odlugi iz drugih opravdanih razioga,
Banka mozZe onemoguciti Klijentu bilo koji od ugovorenih natina koristenja Kredita, o &emu ée ga u
najkracem roku obavijestiti pisanim putem,

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti 11 mjeseci i 39 dana od dana sklapanja Ugovora, a najkasnije do 30.07.2026.
(,Rok koristenja kredita®).

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka kori§tenja Kredita ne mo2e se naknadno koristiti,
6. Clanak, Uvjeti koriéfenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedetih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za Koristenje Kredita _
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuZnika u skladu s Mjerodavnim propisima
(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja {,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s ovim
Ugovorom
{iv) Pladena je naknada u skladu s ovim Ugovorom.

Ako je ugovoreno koristenje u vide transi za svaku sljedeéu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
" koriétenje. :

7. Rok i nain otplate kredita

Kredit se oiplacuje sukcesivho, u roku od 12 mjeseci od dana sklapanja Ugovora, a najkasnije do
31.07.2026. (,Datum konaénog dospijeéa’), u EUR.

Klijent je suglasan da se giavnica i kamate po ovom Ugovoru ofpladuje izravnim tere¢enjem njegovog
transakeijskog rauna IBAN HR8023800001102315660 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijedéa iz Ugovora. U sluéaju da izravno teredenje nije mogudée provesti zbog nedostatnosti sredstva ili
drugog razioga, Kiijent moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na [BAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702355614, o ¢emu je duZan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoriStenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duZi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otpllate tgg
iskoristenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog koristenja,
a u slugaju kada bi Datum konatnog dospije¢a padac na datum koji bi slijedio nakon proteka dvanaeszt
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mjeseci od datuma kada je Kredit u Cijelosti iskoristen, Datum konagnog dospijeéa ée biti datum koji pada
dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskorigten.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliede¢i radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeéa kredita radnim danom smatra se i subota.

- 8. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ili u cijelosti i prije Datuma .
kona¢nog dospijeca, uz pisanu obavijest dostavljanu- Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(.Obavijest o prijevremenoj otplati*). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed po
kojem ¢e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplaéenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

9. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskorigteni iznos Kredita, poGevsi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata po
Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 6,80% godisnje, fiksna.

Kamata se obratunava primjenom proporcionaine metode obracuna kamate i kalendarskog broja dana u
mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

10. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirené traZbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepladenu kamatu, obradunava se
zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionaine metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o}
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

11. Clanak, Naknade

Klijent se obvezuje platiti sliedete naknade:

- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a
najmanje u-iznosu od 99,54 EUR, umanjenc za popust za Paket, ako Je isti ugovoren. Naknada
se obratunava jednokratno, a dospijeva i napladuje se 15. dan od datuma sktapanja Ugovora ili
priie prvog koridtenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U slugaju da Ugovor o
univerzalnom paket radunu 1 ZA SVE prestane vaziti prije obratuna naknade za obradu zahtjeva
i administriranje kredita, Banka ¢e predmetnu naknadu obradunati u visini gore navedene
naknade,

- za lzmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a
dospijeva te se naplacduje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplacenog

' iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15. dan

od datuma izdavanja fakture.

Banka ¢e naknadu za obradu zahtjeva naplatiti iz sredstava odobrenog Kredita, jednokratno, prije prvog
kori$tenja Kredita. .

Klijent se obvezuje patiti nakriadu za izvrienje naloga za naplatu izravnim terec¢enjem u skladu s Odlukom
0 tarifi naknada za usluge Banke, vazedom na dan obratuna.

12. Clanak, Redoslijed iépunjenja

U sluéaju'da iznos koji Banka primi ifi naplati nije dovoljan za Podmirenje svih dospjelih potraZivanja Banke
PO osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sliedecem redoslijedu; {1} troskovi,

3
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(1) zatezna kamata, (1) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja iste vrste
Banka ée naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na naéin da se prvo naplacuje potraZivanje od
tijeg je dospijeca proteklo najviSe vremena.

Banka moze promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana. U
sluaju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana, primijena sredstva Banka moZe preusmjeriti
na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke vodeci raduna da
- se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

13. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeGi instrumenti
osiguranja: ’

» zaduZnica Klijenta potpisana od strane Jamca platca u iznosu od 200.000,00 EUR, uvecano
za ugovorene kamate, naknade | ostale trodkove, potvrdena dana 29.07.2024. kod javnog
bilieznika Rino Zuji¢ pod brojem OV-3988/2024

14. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

15. Clanak, Izjave

DuZnik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave Duinika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(i) Du2nik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja posiovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
siediste;

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika, odlukama
sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je DuZnik jedna
od ugovornih strana; : :

(i) DuzZnik je pisanim putem obavijestio Banku o svim Einjenicama i okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odiuke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovore; '

{iv) nema materijalno znacajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znadajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni ucinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik, . '

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili potetnu vrijednosti kakva je hila utvrdena u
trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred oscbama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju i
bi mogli imati negativan materijaino znagajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan

4



Broj ugovora; 3318883218
Broj partije: 5702355614

materijalno znatajan uginak smatraju se jedan ili vise postupaka koji, pojedinaéno ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili_ promjene viasnitke strukture
Duznika, ‘

b} sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno

~ vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih

obveza tog Duznika, ukljudujudi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluéaju da Duznik nije obvezan
sastavijati financijske izvjestaje, Banka Ge po siobodnoj ocjeni utvrditi ima li odredeni
postupak negativan materijalno zna&ajan uginak:

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pogetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutky sklapanja ovog Ugovara bilo kojeg instrumenta
osiguranja, .

~ {vi) da je upoznat sa ¢injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za posiovanje s poslovnim

subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprie¢avanja pranja novca i

financiran}a terorizma kao $to su: pruzanje novéarskih usluga (stavijanje klijentima na raspolaganje

mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novCane doznake, unov&avanje ¢ekova, mjenjacki

poslovi i-izdavanje/otkup putnickih &ekovay), trgovina virtuainim valutama ili upravijanje platformama

za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza isklju€ivo usluge internetskog kiadenja ili nema

odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je prijavic Banci svaku takvu djelatnost
(neovisno o tome da i je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vii) svipodaciiisprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, patpuni i vierodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavije$tena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

{ix) Klijentis njimefa povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao | osobe koje su na bilo kaji drugi
nacin ukljuéene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti kr$e Sankcije;

{(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti jli poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruéju sankcioniranih drZava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kac niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvacenim etickim vrijednostima, te okolidnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvariala.

16. Clanak, Dodatne obveze

DuZnik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora,
znaCajnim promjenama u posiovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, te
o svakoj drugoj materijalno zna€ajnoj ckolnosti i to odmah nakon o mu postane poznata, a ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, mogio do¢i do nemogucnosti ili oteZane moguénosti
podmirenja potraZivanja Banke po oshovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraziti promjenu bitnih
uvjeta ovog Ugovora, a u slucaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je odredila Banka,
Banka je oviastena otkazati Kredit:

Puin}k se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem -obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatra3i u svrhy provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
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(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima; deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije sklapanja
ovog Ugovoera; Financijski dug u smisiu ovog Ugovora ¢ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duznigkih vrijednasnih papira, ukliu€ujuci obveze po osnovi
ovog Ugovora,

(i) voditi posiovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegowh ovisnih druStava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima,;

(i) dostavijati Banci pojedinaéna financijska izvieS¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne goding, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike poreza
na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omogucii Banci kontrolu
svog poslovanja i pregled svojih posiovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvemka iu
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja,

(vi} da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bito koji drugi nadin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganie izvr8eno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uabi¢ajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su novtane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i bududim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim raunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Khjenta kod svih kreditnih i
financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Banke ifili druge ¢lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da dielomiéno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nete Kkoristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate, sve
dok Banka u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivno ovoj
obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci své iznose koje je primio ili naplatio po
osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Kilijentu.

Banka neée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz tog (v) i (vi)
cobveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

17. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija sluéaj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrZavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika,

ii, neistinitost, netognost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje 1zjave koja je dana ili isprave

koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;
" ji.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno olekivati da je bitno ugroZzena

ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora;

iv. podnoSenje prijedioga za otvaranje stedajnog ili predstetajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potro§ata fizike osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita; ,
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vii.  insolventnost DuZnika;

vii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru skioplienim s Bankom ifili bilo kojom drugom Glanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix.  neplacanje, prijevremena dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeca jedne ili vide preostalih
nov&anih obveza DuZnika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom ¢&ini grupu povezanih osoba
u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih
novéanih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom éini grupu povezanih osoba
prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X.  biokada transakcijskih ratuna DuZnika;

xi.  statusna promjena DuZnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet
posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasakim pravima u Duzniku ifili manja izravna ili neizravna
promjena udjela ili glasatkih prava u DuZniku koja moze dovesti do promjene kontrole Duznika, a
koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena unutar grupe
povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan u&inak na
Duznika kao §to su, primjerice, izvlaStenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak koji
dovodi do takvih posljedica;

Xiil.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprietavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivin Sankcija;

18. Clanak, Posljedice povrede

U slugaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog
poslovnog odnosa (kao §to su, primjerice, slu¢ajevi iz &, 18. st. 1.12. Zakona o sprje€avanju pranja novca
i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranitenja i/ili zabrana odredenih
Sankcijama, Banka je ovla$tena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sliedeéih radniji:
I. onemoguciti daljnje koritenje neiskoristenog iznosa Kredita;
li.  otkazati ovaj Ugovor;,
. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Kijjenta

19. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slugaju otkaza
Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posilikom na adresu Klijenta. iz zaglavlja ovog
Ugovora, odnosno na adresu sjedi$ta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajudi upisnik.
Ugovorne strane su suglasne da tako uinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana predaje
preporu¢ene poSiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

20. Clanak, Komunikacija

Qbavijesti, ;ahtjeve idruge ispravé u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ée dostavijati
jedna drugo] na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u

sluéaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke kaji je zaduZen za poslovni
odnos s Kiijjentom. :

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno ¢ kojima je Banka obavijestila DuZnika,

Syalfq ugovorna strang se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontaki-podataka.
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21. Clanak, Ostali uvjeti

Ugavorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se nece
tumaditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pegledu, o nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ée ugovorne
strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom, kojom ée se u
najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom odredbom.

Klijent ne moze ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odri¢e prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opdéi uvjeti Zagrebaéke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora,

22. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadieznost
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.
U slu¢aju spora ugdvara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

23. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od kojih po 2 {dva) primjerka za Banku te po jedan za
svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga Je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

KLIENT: BANKA:
MUJKIC d.o.c. , Zagrebacka banka d. d
}

: A Y N _
Nermin Mujki¢, &ian uprave Ta]a Ju ’ﬁbna bankarica
Datum potpisa;___ ‘3 0 'ﬂ7- 205 %"‘—’

MK; -
JAMAC PLATAG: Sandro Pyegj voditel] poslovnog odnosa
Poduze kog bankarstva
/ﬁ Datum potpisa: 30 -07- 0%
@ Zagrebatka banka dd:

Nermin Mujki¢” 3 0-07- 5

Datum potpisa:




‘)Za grebacka ba ks o LInamn

UmCredlt Group

P ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELAGICA 10, OIB: 92963223473,
.~ -PODUZETNICKI CENTAR ROVINJ

7 G.PALIAGA 1/1, ROVINJ (ROVIGNO)

- ZASTUPNIK: DARIA KOLOMBO

fkao pruzatelj platnih us!uga (u daljnjem tekstu: Banka)

Lt ZTMUJKIC JEDNOSTAVNO DRUSTVO S OGRANIC‘ENOM ODGOVORNOSCU ZA GRABDENJE,
V. SVALBE 7, 52210 ROVINJ (ROVIGNQO),
.QOIBI 21279060538,
© L 'ZASTUPNIK: NERMIN MUJKIC
S kao korishik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 28.12 2012. sklapaju
" UGOVOR O OTVARANJU | VOPENJU TRANSAKCIISKOG RAGUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2002973246
Glanak 1.

o Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcuskog raéuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:

Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog

.. racuna te obavljanje platnih usluga po'raunu kop ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan
"V'a:racun vrste 11 Korisnika. :

Clanak 2.
Ba_nka,ée Korisniku otv‘otiti transakcijski racun -

broj 2360000-1102315660
IBAN: HR8023600001102315660

Clanak’ 3.

e Transakcuskn racun iz &lanka 2. ovog Ugovora je multivalutni radun (u daljnjem tekstu: Racun) Korisnika na
kOJem Banka evidentira transakcije i stanja u domicilnoj valuti RH i drugim valutama.

‘ -Banka e voditi Radun i obavljati platne usluge po Radunu u skladu s ovim Ugovorom, Opéim uvjetima
- poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim ragunima posiovmh subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi
. uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcusklm racunlma poslovmh subjekata koja je sastavm dio
* - Op¢ih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora.

- Odredbe Opcih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i
C obveze Banke i Konsmka primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora.

Clanak 4.

. Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Racun u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima
: .:Banke za otvaranje i vodenje Racuna te raspolaganje sredstvima na Racunu koji su sastavni dio ovog Ugovora

Clanak 5.

", ~Na sredstva na Radunu Banka ¢e obracunavatl i Konsmku placa‘n kamate po stopama koje su promjenjlve
, ‘-sukladno Odluci o kamatmm stopama.



X Zagrebacka banka

~ UniCredit Group

Clanak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vodenje Racuna i obavljanje platnih usluga te sve druge’ naknade i -

. trodkove koji nastanu u vodenju Rac¢una i obavljanju platnih usluga Naknade se obraéunavaju i napla¢u1u u
skiadu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke. o

Korisnik oviad¢uje Banku da obradunane naknade iz prethodnog stavka kao i sve trodkove, naplatn iz sredstava: : L

~na Racunu. U slu¢aju nedostatnosti sredstava na Ragunu, Korisnik ovlaééu;e Banku da duzni aznos naknada i
_ troékova naplati na teret svih njegowh ratuna otvorenih kod Banke . :

Clanak 7.

o Banka ¢e evidentirati sve promjene stanja na Ra&unu te Korisnika o stanju i promjenama izvjestiti putem lzvatka
_o stanju i promjenama po Racunu, na nacin koji je Konsmk ugovorlo s Bankom kod otvaranja Rac¢una.. o
RY

élanak 8.

Ovaj Ugovor sklapa se na ‘heodredeno vrueme i moze prestatn u skladu s Op¢im uvjetima. pos!ovanja :
Prestankom Ugovora Banka ¢e zatvoriti Racun. .

c';lanak's.

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Ugovor nakon &to isti bude potplsan ‘od strane oviastene osobe-’_ )
Konsnlka Korisnik moze zapocCeti posiovanje po Ra¢unu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora

v ' Clanak 10.

Na prava i obveze Banke i Korisnika, zajedno s Opélm uwetlma poslovanja i Satnicom poslovanja po,l
_ transakcijskim racunima poslovnih subjekata, primjenjuju se i Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za

koridtenje direktnih- kanala od strane poslovnog subjekta te Op¢i uv;etn poslovanja Zagrebacke banke dd'

Zagreb. :

Dokumenti iz prethodnog stavka Odluka o kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge, ‘

odnosno Izvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge dostupni su Konsmku kod Voditelja poslovnog odnosa te na
. internetskoj stranici Banke http://www.zaba.hr '

Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentlma iz
“stavaka 1.1 2. ovog clanka te da pristaje na njihovu primjenu

P

Clanak 11

Banka i Konsmk suglasm su da ¢e sporove koji bi mogll proizaci iz ovog Ugovora rjesavati sporazumno, aza
slucaj da u tome ne uspuu ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu. '

Clanak 12

Ovaj Ugovor je sastavijen u dva (2) lstOVJetna i jednakovaljana prlmjerka od kojih svaka ugovorna strana dobiva L

po jedan (1) primjerak.

za Korlsnka\o MU KIC .d.o.0. . Banku mﬁr@ban‘@d-d
| ROV!NJ V. Svalbe7 o

O,B 21279060538 : '
A4 _ ) QU

. ‘U Zagrebu, dana 28.12:2012.




. Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA 1

NO0001410
Sjedléte/m;esto i adresa: Rovinj - Rovigno (Grad Rovinj - Rovigno), Ulica 43, istarske divizije — Via della 43.a divisione istriana
25A

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtkainaziv/ime i prezime: MUJKIC d.o.o.

OIB: 21279060538

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjedigte/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jeladica 10
QIB; 92863223473 ‘
u iznosu glavnice od:' 200.000,00 EUR, (slovima: dviestotisucaeura)
uvecanom za:? redovne kamate obraéuna_tg po stopi od 6,80% godidnje, fiksna, te naknade i ostale stvarne trokove

" te sa zateznom kamatom po stopi 0d:® u visini stope zateznih kamata odredene lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim

odnosima za odnose iz frgovackih ugovora | ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, frenutno 12,25% godidnje,
promjenjiva.

a koja tede od dana dospijea odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,

zaplijene svi raduni koje #ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u avoj zaduZnici, ispladuje
vierovniku.

Vierovnik je oviadten sam odrediti opseq it vrijerne ispunjenja trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jedhom primjerku | ima udinak rjeéenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po ragunu i prencsi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostaviiena Fmancuskol agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odiuku suda. )

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vierovniku

mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave kofa je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduinicu Agenciji dostaviia vierovnik u izvormiku s uéincima dostave sudskog riedenja o ovrsi izravno, putermn davatelja
postanskih usluga preporuenom poStanskom posilfkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika,

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sludaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz Slanka 214. stavak 1. 1 2. Ovrénog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahiijevati na nadin propisan
OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ii i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako fe vierovnik u cijelosti
namiric svoju traZbinu prema ispravi iz Glanka 214. stavak 1. i 2, Ovrénog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca piatca i na njegov mu je zahtjev predati,

lsprave iz Glanka 214. stavka 1. { 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo oviénih isprava na témelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je sugiasan | pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skiadu s
odredbom &tanka 80. stavak 2. Zakona o javnom bifjeznidtvu,

Mjesto i datum izdavanja:

Rovinj, 26.07.2024.

Napomena: lznos traZbine upisuje se brojkom | fije&ima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime { datum
1roaema se nie upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
Upisati traZbinu u eurima i u eurima uz valutny Klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

z Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ake i § ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjac.
Upisatl stopu zatezne kamate.




\

Obrazac zaduznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ifi skracena tvrtka/naziviime i prezime: Nermin Mujki¢

Sjediste/mjesto | adresa; Rovinj - Rovigno, Ulica 43, istarske divizije - Via della 43. a divisione istriana 25A

OIB: 29464225235

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zapliiene svi moji raduni kod banaka fe da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.,

Mjesto i datum izdavanja: ¢ Potpis jamea platca:
'
Rovinj, 28.07.2024. —/ X
{
—AA
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrika/nazivfime | prezime:
Sjediste/mjesto i adresa;
oiB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s fih raduna, u
skiady s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnic, isplatuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrika/naziviime | prezime;
Sjediste/mjesto | adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s th radung, u o
skladu s mojom izjavom sadrzanom y ovoj zaduZrnicl, ispladuje vierovniku.

Miesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-3988/2024

Ja, javni biljeZnik Rine Zujié, Rovinj, N.Quarantotto 3/A, potvrdujem dd su stranke:MU IKIC d.o.o.,
MBS 040292590, O1B 21279060538, ROVINJ - ROVIGNO, Ulica 43. istarske divizije - Via della
43, a divisione istriana 25A, zastupanc po ¢lanu uprave NERMIN MUJKIC, OIB 29464225235,
ROVINJ, 43. ISTARSKE DIVIZIJE 25 A, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu
br. 111521455 PP Rovinj, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putemn na dana3nji dan, kao duZnik, NERMIN MUIKIC, OIB 29464225235, ROVINJ, 43.
ISTARSKE DIVIZIJE 25 A, Siju sam istovjetnost utvrdic uvidom u osobnu iskaznicu br. 111521455
PP Rovinj, kao jamac platacpodnijele prednjn privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu. Potvrdujem da
sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovi$nog javnobiljeZnickog akta.
Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro&itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljezni€kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.J avnobiljeZnitka nagrada zaraCunata po ¢l. 8.

| Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u ovrSnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvedana za
: PDV u iznosu od 16,50 eur,

z Rovinj, 29.07.2024.

Numero protocollare: OV-3988/2024

; To, Rine Zuji¢, notaio da Rovinj, N.Quarantotto 3/4, attesto che:MUIKIC d.o.0., MBS 040292590,
1 OIB 21279060538, ROVINJ - ROVIGNO, Ulica 43. istarske divizije - Via della 43. a divisione
i jstriana 25A, rappresentato da membro del consiglio d’'amministrazione NERMIN MUJKIC, OIB
! 29464225235, ROVINT, 43. ISTARSKE DIVIZIJE 25 A, della cui identild mi sono accertato
! prendendo in visione la sua carta d'identita no. 111521455 rilasciata dalla PP Rovinj, l'autorizzazione
. per la rappresentanza prendendo visione elettronicamente nel registro del tribunale al giorno di oggi,
; come debitore, NERMIN MUJKIC, OB 29464225235, ROVINT, 43, ISTARSKE DIVIZIJE 25 A,
5 della cui identitd mi sono accertato prendende in visione la sua carta d'identita no. 111521455 rilasciata
dalla PP Rovinj, come garantehanno presentato il documento privato; ZaduZnica alla conferma.
Confermo che ho esaminato il documento privato ed ho trovato che in forma propria corrisponde alle
disposizioni suj rogiti e per i suo contenuto alle disposizioni sul contenuto dell'atto notarile Al
partecipanti di questo atto legale ho letto il documento avvertendolo che la scrittura privata autenticata
ha valore legale di rogito. I partecipanti dichiarano di accettare le conseguenze legali che ne derivano e
¢id corrisponde alla loro volontd.L'onorario notarile addebitato in conformita’ all' art. 8. del
Regolamento sull’ onorario e la compensa delle spese notarili nel pg
66,00 eur ammontato di IVA nell'importo di 16,50 eu.

agecutivo nell'importo di

Rovinj, 29.07.2024.
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¢ ZIagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

MUJKIC d.o.o.
OIB 21279060538

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5702355614 NA DAN 21.07.2026

NEDOSPJELO DUGOVANJE

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
200,000.00- 2026-07-01 20 6.800 G 200,000.00- 745.21- EUR

UKUPNO 745.21- EUR




¢ Tagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

MUJKIC d.o.o.

OIB 21279060538

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5702355614 NA DAN 21.07.2026

DOSPJELO DUGOVANJE

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
207,489.31- 2026-07-21 1 10.150 G 200,000.00- 55.62~ EUR

UKUPNO ZATEZNA : 55.62- EUR



¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

MUJKIC d.o.o.
OIB 21279060538

PREGLED OBRACUNATE KAMATE ZA KREDIT 5702355614 NA DAN 30.06.2026

NEDOSPJELO DUGOVANJE

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
200,000.00- 2026-04-01 91 6.800 G 200,000.00- 3,390.68~ EUR

UKUPNO 3,390.68- EUR



¢ 1agrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
OIB 92963223473

MUJKIC d.o.o.

OIB 21279060538

PREGLED OBRAGUNATE KAMATE ZA KREDIT 5702355614 NA DAN 31.03.2026

NEDOSPJELO DUGOVANJE

SALDO DUGA VALUTA DANI STOPA OSNOVICA IZNOS
200,000.00~ 2026-01-01 90 6.800 G 200,000.00- 3,353.42- EUR

UKUPNO  : 3,353.42- EUR
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UniCredit - Confidential

¢4 Tagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.07.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duzniku MUJKIC d.0.0., 43.ISTARSKE DIVIZIJE 25/A, 52210
ROVINJ, MB 02949113-000, OIB 21279060538 temeljem ugovora broj 3318883218, po kreditu koji se vodi
na partiji broj 5702355614, na dan 21.07.2026 iznosi:

Dospjela glavnica . EUR -200,000.00
Redovna kamata . EUR -7,489.31
Kamata po dospijecu - EUR -55.62
Ukupno dugovanje : EUR -207,544.93

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajuéu kamatu obracunatu sukladno ugovorenim uvjetima i
zakonskim propisima.

Izradila:

ANDRIJANA MILATIC

Koordinatorica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Tihana Perko Ana Juretic¢
Analiti¢ar procjene kreditnog rizika Specijalistica za upravljanje
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

=TaTra) s B J
203CKa banlea A A
VaCka banka d.d
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UniCredit - Confidential

¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.07.2026

1ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

MUJKIG d.o.0., 43.ISTARSKE DIVIZIJE 25/A, 52210 ROVINJ, MB 02949113-000, OIB 21279060538 na
dan 21.07.2026. duzan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Raduna potrazivanja

Ukupno dugovanje:

Izradila:

ANDRIJANA MILATIC

Koordinatorica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Tihana Perko
Analiticar procjene kreditnog rizika

i
r~y § ) (I j.“
a (.3 A |
o \ \
/56 & \

iznos od -200.19
EUR -200.19
Ana Jureti¢

Specijalistica za upravljanje
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje

/)

r\//
|

\

\

.
‘
X
J



UniCredit - Confidential

¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.07.2026

1ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

MUJKIC d.o.0., 43.ISTARSKE DIVIZIJE 25/A, 52210 ROVINJ, MB 02949113-000, OIB 21279060538 na
dan 21.07.2026. duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Raduna potrazivanja br. 148380 5702355614 iznos od -265.44

Ukupno dugovanje: EUR -265.44

Dugovanje se nadalje uvecava za pripadajucu kamatu obracunatu sukladno ugovorenim uvjetima i
zakonskim propisima.

Izradila:

ANDRIJANA MILATIC

Koordinatorica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Tihana Perko Ana Jureti¢
Analiti¢ar procjene kreditnog rizika Specijalistica za upravljanje
Specijalnim kreditima klijenata Maloprodaje




'BLATITELJ (naziv i adresa) |

Hi’t"’hb:”m\ ”""”""\'/’éiutam i
Zagrebacka banka d.d.

placanja EUR
IBAN ili broj
racuna platitelja:
Modei: Poziv na broj platitelja:

IBAN ili broj

racuna primatelja: HR1210010051863000160

UNIVERZALNI NALQG ZA PLACANJE ‘

HR8823600001000000013

222-967010-260203392

8752-1082821110

- Model: Poziv na broj primatelja:
PRIMATELJ {naziv i adresa) 63 5045-4
MINISTARSTVO FINANCIJA |- . :
REPUBLIKE HRVATSK Sifra namjene: Opis St-211-2026, TS u Pazinu, MUJKIC d.o.0,,
KATANCICEVA 5 SUPP placanja: sudska pristojba za prijavu u steCaj

Datum izvrdenja:
06.08.2026

Fizicka Pravna

BIC i/ili naziv banke primatelja:  Primatelj Odgovorna osoba:

NBHRHR2D (osoba): | | |X]
HRVATSKA NARODNA BANKA

Trogkovna

BEN SHA OUR
opcija: '
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